
LV-119 REAR OVERT PLATE BAG (LARGE), COYOTE BROWN

The LV/119 SYSTEM is a family of products that work together to give end-
users the ability to scale their equipment to their current needs. The fact that
this is a cohesive system means that end-users are able to mix and match
accessories in most cases. For example: One could take a COVERT Front or
Rear Plate bag and use it with an OVERT Front and Rear Plate Bag. Users may
cross pollinate cummerbunds, shoulder covers, and other parts that will be
available. The SYSTEM encompasses many parts, some of which are currently
available and some that are in development. These include Back Panels of
various types, MOLLE cummerbunds, First Spear Tubes™ integrations, and
different placards. The LV/119 OVERT Rear Plate bag was built for those who
need a scalable vest to wear in a multitude of environments ranging from Low
Visibility to Direct Action. The OVERT shares the same profile as the COVERT
plate bags, while possessing additional features that make it more suitable for
high profile operations. The rear plate bag features full integration of our
Recovery Handle™. The rear bag also features minimal MOLLE webbing and
Zippers for future integrations with our Zip-on panels that will be available
later this year. Recovery Handle Integration. Full integration of our Recovery
Handle. NOTE: the Recovery Handle is NOT included with this product. NOTE:
The LV/119 OVERT Rear Plate Bag requires a Front Bag and Cummerbund for
proper operation. Back Panel Support. The rear bag also features minimal
MOLLE webbing and Zippers for integrations with our Zip-on panels. Note: The
back panel integration is proprietary and will not support other brands of back
panels. Communications Cable Routing. The Modern Warfighter and Law
Enforcement Officer has a radio. To date, the majority of manufacturers have
not taken end-user communications needs into their design considerations -
we endeavor to break that paradigm. The OVERT offers open shoulders to
facilitate commo cable routing inside the plate bags and over the shoulders.
Cables may also be routed through the cummerbund access. Cummerbund
Attachment. The cummerbund attachment is a proprietary system that allows
for the use of all of our cummerbunds as well as allowing for a wide range of
adjustment. The cummerbund attaches inside the plate bag, which is
advantageous for a few reasons. There is no external mounting that can get
snagged or rip off when exiting vehicles in haste. The design creates a smooth
profile when worn underneath clothing. Velcro is not utilized as an attachment
to the rear plate bag. Velcro wears out over time and is a generally less-than-
optimal attachment method when not supported in other ways. Velcro doesn't
handle weight well and it sticks to everything, especially cloth seats. Every
front plate bag comes standard with sewn loops on the sides for attaching
First Spear TUBES for use with Spiritus Systems tubes cummerbund. Plate
Fitment. The carrier was designed to fit United States Standard Issue SAPI cut
plates, but it will fit other cuts as well as long as they fit within the
specifications listed below. The bags were built to accommodate thicker
plates, but they will not fit plates do not fall within the measurements listed.
Medium -10 x 12.5 Large - 10.25 x 13.25 Extra Large- 11 x 14.00 Thickness -
MAXIMUM of 1.20 NOTE: The LV119 Rear Plate Bag is part of the LV119 Plate
Carrier System. This item does not include a Front Plate Bag, Cummerbund,
Shoulder Covers, Placards, or any other accessories. Additional components
are required for proper use. Some images shown with optional accessories,
sold separately.



Attributes

Name: LV-119 REAR OVERT PLATE BAG (LARGE), COYOTE BROWN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430100603
Mfr. No.: PC-RO-CB-LG
Color: Coyote Brown
Delivery weight: 0.213kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 279mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die LV119 REAR OVERT
PLATE BAG
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der LV119 REAR OVERT PLATE BAG von Spiritus Systems. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und hilft Ihnen, potenzielle
Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck zu verwenden.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die LV119 REAR OVERT PLATE BAG korrekt an einer kompatiblen Frontplatte und
einem Cummerbund befestigt ist.
Vermeiden Sie es, das Produkt in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Funktionalität
beeinträchtigen könnten.
Verwenden Sie keine beschädigten Teile oder Zubehör, da dies zu Verletzungen führen kann.
Achten Sie darauf, dass Kabel für Kommunikationsgeräte sicher verlegt sind, um ein Verfangen oder
Abrutschen zu verhindern.
Verwenden Sie keine VelcroBefestigungen, da diese sich im Laufe der Zeit abnutzen und möglicherweise
nicht die erforderliche Stabilität bieten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: LV119 REAR OVERT PLATE BAG, Frontplatte und
Cummerbund.
Stellen Sie sicher, dass die Platten den Spezifikationen entsprechen:

Medium 10 x 12,5 Zoll
Large 10,25 x 13,25 Zoll
Extra Large 11 x 14,00 Zoll
Dicke maximal 1,20 Zoll

Montage2.

Befestigen Sie die Frontplatte in der LV119 REAR OVERT PLATE BAG.
Stellen Sie sicher, dass die Rückentasche sicher mit der Frontplatte verbunden ist.
Befestigen Sie den Cummerbund an der vorgesehenen Stelle in der Tasche.

Verwendung3.

Tragen Sie die LV119 REAR OVERT PLATE BAG gemäß den Anweisungen.
Achten Sie darauf, dass alle Gurte und Befestigungen fest sitzen, bevor Sie sich bewegen oder die
Tasche anpassen.
Verwenden Sie die offenen Schultern für die Verlegung von Kommunikationskabeln, um einen



sicheren und bequemen Zugang zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Textilien und
Kunststoffen.
Vermeiden Sie die Entsorgung in regulären Mülltonnen. Suchen Sie stattdessen nach Recyclingstellen in
Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der LV119 REAR OVERT PLATE BAG besuchen Sie bitte
die offizielle Website von Spiritus Systems oder wenden Sie sich an den Kundenservice.



Safety Instruction Guide for LV119 Rear Overt
Plate Bag
Introduction
Thank you for choosing the LV119 Rear Overt Plate Bag. This product is designed to provide a scalable and
versatile solution for various operational needs. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the LV119 Rear Overt Plate Bag by following all instructions. This
product is intended for use in a variety of environments and should be used in accordance with the
guidelines provided.
Enhanced Recalls: In case of any safety concerns, please be aware that standardized recall notices will
be issued, and remedies will be provided for any dangerous products.
Online Shopping: If purchased online, rest assured that the same safety protections apply as in physical
stores. Ensure the online platform complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is designed for adult users. Extra caution should be taken when
used around vulnerable groups, such as children.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the EUbased contact point provided by the
manufacturer.
Rapid Alerts: Stay informed about product safety by checking for updates on unsafe products via the
Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Hazard Identification:

Ensure that the plate bag is compatible with the plates you intend to use. Refer to the fitment
specifications to avoid issues.
Always check for any signs of wear or damage before use. If the product is damaged, do not use it.

Avoiding Hazards:
Do not use the plate bag without a compatible front bag and cummerbund.
Ensure that all attachments, such as the cummerbund, are securely fastened before use.
Avoid routing cables in a manner that may cause entanglement or snagging.

Age Warning: This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Compatibility Check: Confirm that you have a compatible front plate bag and cummerbund.1.
Cummerbund Attachment:2.

Attach the cummerbund inside the plate bag using the proprietary attachment system.
Ensure that the cummerbund is adjusted for a secure fit.

Plate Insertion:3.
Insert the appropriate plate into the rear plate bag. Ensure it fits within the specified
dimensions:
Medium: 10 x 12.5 inches
Large: 10.25 x 13.25 inches
Extra Large: 11 x 14.00 inches
Thickness: Maximum of 1.20 inches



Secure Closure: Close the rear plate bag securely using the zippers provided.4.

Usage:

Wear the LV119 Rear Overt Plate Bag over appropriate clothing and ensure it is adjusted for
comfort and security.
Route communication cables through the designated openings to prevent snagging.
Regularly check the integrity of the bag, closures, and attachments during use.

Disposal Instructions
Dispose of the LV119 Rear Overt Plate Bag responsibly.
Follow local regulations for the disposal of textile and plastic materials.
If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents
environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any inquiries, please refer to the contact information provided by the manufacturer or retailer. Ensure you
have your product details ready for reference when seeking assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your LV119 Rear Overt Plate Bag responsibly.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
LV119 REAR OVERT PLATE BAG
Introducción
Gracias por elegir el LV119 REAR OVERT PLATE BAG de SPIRITUS SYSTEMS. Este producto ha sido diseñado para
proporcionar un chaleco escalable y versátil que se adapta a diversas situaciones. Para garantizar su seguridad
y un uso adecuado, es fundamental que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en este
documento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No uses el producto si presenta signos de daño o mal funcionamiento.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas que no estén capacitadas para su uso.
Utiliza el producto solo para los fines previstos; no modifiques la estructura del mismo.
En caso de duda sobre el uso o la seguridad del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ajuste Correcto: Asegúrate de que el LV119 esté correctamente ajustado antes de usarlo. Un ajuste
inadecuado puede comprometer la seguridad.
Uso de Cummerbunds: La bolsa trasera OVERT LV/119 requiere una bolsa delantera y un cummerbund
para un funcionamiento adecuado. Asegúrate de que estos componentes sean compatibles y estén bien
fijados.
Enrutamiento de Cables: Si utilizas cables de comunicación, asegúrate de enrutarlos correctamente
para evitar enganches o daños.
Manejo del Peso: No sobrecargues la bolsa con objetos que excedan su capacidad de carga
recomendada, ya que esto puede comprometer la integridad del producto.
Integración de Accesorios: Utiliza únicamente accesorios recomendados por SPIRITUS SYSTEMS. La
integración de productos de otras marcas puede no ser segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Ajuste de la Placa:1.

Asegúrate de que las placas que uses cumplen con las especificaciones de tamaño:
Mediana: 10 x 12.5
Grande: 10.25 x 13.25
Extra Grande: 11 x 14.00
Grosor: MÁXIMO de 1.20

Coloca las placas en los compartimentos interiores de la bolsa de placa trasera.

Adjunción del Cummerbund:2.

Inserta el cummerbund en el interior de la bolsa de placa. Asegúrate de que esté bien fijado.
Ajusta el cummerbund para un ajuste seguro y cómodo.

Integración del Recovery Handle:3.

Utiliza el Recovery Handle para facilitar el transporte y la recuperación en situaciones de
emergencia. Recuerda que este no está incluido con el producto.



Enrutamiento de Cables de Comunicación:4.

Si usas un radio o dispositivo de comunicación, enruta los cables a través de los hombros o el
acceso del cummerbund para evitar enredos.

Uso General:5.

Viste el LV119 sobre la ropa adecuada para garantizar la comodidad y la funcionalidad.
Asegúrate de que el producto esté bien ajustado y no restrinja el movimiento.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el LV119 REAR OVERT PLATE BAG, asegúrate de desecharlo de manera
responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos textiles y plásticos.
Si el producto está dañado, considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro y adecuado del LV119 REAR OVERT PLATE BAG, así como para
consultas sobre seguridad, consulta la documentación proporcionada por el fabricante o visita su sitio web
oficial.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu LV119 REAR OVERT PLATE BAG.



Guide de Sécurité pour le Sac de Plaque Arrière
OVERT LV119
Introduction
Merci d'avoir choisi le sac de plaque arrière OVERT LV119 de Spiritus Systems. Ce produit est conçu pour vous
offrir une flexibilité et une adaptabilité maximales dans une variété d'environnements. Ce guide vous fournira
des informations importantes concernant la sécurité, l'utilisation et l'entretien de votre sac. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le sac est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez les coutures, les sangles et les
fermetures éclair pour des signes d'usure.
Ne surchargez pas le sac. Respectez les limites de poids pour éviter des blessures.
Utilisez le sac uniquement pour son usage prévu. Ne modifiez pas le produit sans l'avis du fabricant.
Gardez le sac hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.
Évitez d'utiliser le sac dans des environnements extrêmes qui pourraient endommager le matériel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'ajustement du cummerbund, assurezvous qu'il est bien fixé pour éviter tout glissement pendant
l'utilisation.
Faites attention lors de l'intégration d'accessoires supplémentaires pour éviter des interférences avec les
fonctionnalités du sac.
Lorsque vous utilisez le système de Recovery Handle™, assurezvous qu'il est correctement intégré avant
toute manipulation.
Évitez de tirer sur les câbles de communication pour ne pas les endommager.
Ne laissez pas le sac exposé à des produits chimiques ou à des sources de chaleur qui pourraient
l'endommager.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérifiez le contenu : Assurezvous que tous les composants nécessaires sont inclus dans l'emballage.1.
Fixez le cummerbund :2.

Ouvrez le sac de plaque.
Insérez le cummerbund à l'intérieur du sac selon les instructions fournies.
Ajustez le cummerbund pour qu'il soit bien en place et confortable.

Intégrez le Recovery Handle™ :3.
Fixez le Recovery Handle™ dans les points d'attache prévus à cet effet.
Assurezvous que le handle est solidement fixé avant utilisation.

Utilisation

Enfilez le sac de plaque sur votre torse et ajustez les bretelles pour un ajustement confortable.
Utilisez les épaules ouvertes pour faire passer les câbles de communication, en veillant à ce qu'ils ne
soient pas enroulés ou tirés.
Gardez le sac bien ajusté pour éviter tout mouvement indésirable pendant les activités.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le sac dans des poubelles ordinaires. Consultez les réglementations locales sur l'élimination
des équipements tactiques.
Si le sac est endommagé audelà de l'utilisation, envisagez de le recycler ou de le donner à une
organisation appropriée qui pourrait en avoir besoin.
Évitez de brûler le sac, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de l'UE pour des informations supplémentaires. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour
faciliter toute demande de support.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuerez à
garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre sac de plaque arrière OVERT LV119.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LV119
REAR OVERT PLATE BAG
Introduzione
Grazie per aver scelto il LV119 REAR OVERT PLATE BAG di Spiritus Systems. Questo prodotto è progettato per
offrire flessibilità e adattabilità per le vostre esigenze di equipaggiamento. È essenziale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo come previsto e in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o se non è completo.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore e sostanze chimiche.
Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzo del Recovery Handle: Si prega di notare che il Recovery Handle NON è incluso con questo
prodotto. Assicurati di utilizzare il Recovery Handle appropriato se necessario.
Compatibilità dei Componenti: La borsa per piastre posteriori LV/119 OVERT richiede una borsa
anteriore e un cummerbund per un corretto funzionamento. Assicurati di avere tutti i componenti
necessari prima dell'uso.
Percorso dei Cavi: Durante l'uso, assicurati che i cavi di comunicazione siano correttamente instradati
per evitare intralci o danni.
Attacco del Cummerbund: Utilizza solo i cummerbunds compatibili con il sistema. Non tentare di
utilizzare parti di altri marchi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Prodotto:1.

Rimuovi il prodotto dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
Controlla la borsa per piastre per assicurarti che non ci siano danni visibili.

Installazione del Cummerbund:2.

Attacca il cummerbund all'interno della borsa per piastre seguendo le istruzioni specifiche fornite
con il prodotto.
Regola il cummerbund per garantire una vestibilità sicura e comoda.

Inserimento delle Piastre:3.

Assicurati che le piastre utilizzate siano conformi alle specifiche indicate (ad esempio, SAPI).
Inserisci le piastre nella borsa per piastre seguendo le indicazioni per le dimensioni appropriate.

Utilizzo del Prodotto:4.

Indossa la borsa per piastre in modo che si adatti comodamente al tuo corpo.
Verifica che tutti i componenti siano ben fissati prima di utilizzare il prodotto in situazioni
operative.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta i servizi di raccolta rifiuti locali per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare l'assistenza.

Si prega di notare che questa guida è stata redatta in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR). L'uso corretto e sicuro del LV119 REAR OVERT PLATE BAG è fondamentale per
garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Torby Tylnej LV119
OVERT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby tylnej LV119 OVERT od Spiritus Systems. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do noszenia w różnych środowiskach, od niskiej widoczności po działania
bezpośrednie.
Używaj torby zgodnie z zamierzonymi zastosowaniami, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku wykrycia jakichkolwiek wad,
zaprzestań jej używania i skontaktuj się z producentem.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że torba jest prawidłowo zamocowana i dostosowana do ciała przed użyciem.
Nie używaj torby, jeśli nie jest ona prawidłowo zintegrowana z torbą przednią i cummerbundą.
Unikaj obciążania torby ponad jej maksymalne dopuszczalne wymiary, które wynoszą:

Średnia: 10 x 12.5
Duża: 10.25 x 13.25
Ekstra duża: 11 x 14.00
Grubość: Maksymalna 1.20

Zwracaj szczególną uwagę na prowadzenie kabli komunikacyjnych, aby uniknąć ich uszkodzenia.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Torby:1.

Upewnij się, że torba jest kompatybilna z wybraną torbą przednią i cummerbundą.
Włóż cummerbundę do wewnętrznego mocowania torby, aby uzyskać gładki profil.
Sprawdź, czy torba jest prawidłowo zamocowana, aby uniknąć przypadkowego odczepienia.

Użycie Torby:2.

Po założeniu torby, upewnij się, że wszystkie paski są dobrze zaciśnięte, a torba jest stabilna.
Używaj otwartych ramion do prowadzenia kabli komunikacyjnych, aby uniknąć ich splątania.
W przypadku potrzeby dostępu do kabli, skorzystaj z dostępu do cummerbundy.

Konserwacja:3.

Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń.
Czyść torbę zgodnie z zaleceniami producenta, unikając środków chemicznych mogących
uszkodzić materiał.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj torby do ognia ani nie wystawiaj jej na wysokie temperatury, ponieważ może to prowadzić do



niebezpiecznych sytuacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Upewnij się, że wszystkie pytania dotyczące bezpieczeństwa są kierowane
do odpowiednich organów.

Zakończenie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie torby tylnej
LV119 OVERT. Dziękujemy za zaufanie do Spiritus Systems i życzymy udanego użytkowania!



LV119 REAR OVERT PLATE BAG Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa LV119 REAR OVERT PLATE BAG tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Ole hyvä ja lue
tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinun käyttötarkoituksiisi ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Vältä tuotteen käyttämistä, jos olet raskaana tai sinulla on terveysongelmia, jotka voivat vaikuttaa sen
käyttöön.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että kaikki liitännät, kuten cummerbundit ja olkapääpeitteet, ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen
käyttöä.
Vältä teräviä esineitä, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa vammoja.
Huomioi, että Recovery Handle integraatio ei sisälly tuotteeseen, ja käytä tuotetta vain, jos sinulla on
tarvittavat lisäkomponentit.
Varmista, että tuote on mukautettu oikein kehosi mittoihin ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Kiinnitä cummerbundit ja olkapääpeitteet tiukasti paikoilleen.
Varmista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinnitettyjä ja tukevia.

Käyttö2.

Säädä tuotteen istuvuus kehosi mukaan ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain suositelluissa ympäristöissä, joissa näkyvyys ja turvallisuus ovat varmistettuja.
Reititä viestintäkaapelit asianmukaisesti, jotta ne eivät aiheuta vaaraa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä polta tuotetta, koska se voi vapauttaa haitallisia kaasuja.
Varmista, että kaikki kierrätettävät osat, kuten muovit ja metallit, lajitellaan oikein.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Muista: Oikea käyttö ja huolto varmistavat tuotteen pitkäikäisyyden ja turvallisuuden. Kiitos, että valitsit LV119
REAR OVERT PLATE BAG tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för LV119 REAR OVERT
PLATE BAG
Introduktion
Tack för att du valt LV119 REAR OVERT PLATE BAG från Spiritus Systems. Denna produkt är designad för att ge
användare en skalbar och anpassningsbar väst för olika miljöer. För att säkerställa säker användning och för att
maximera produktens livslängd, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Håll produkten borta från barn och andra sårbara grupper om den inte används under övervakning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid LV119 REAR OVERT PLATE BAG tillsammans med en Front Bag och Cummerbund för korrekt
drift.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om du upptäcker några defekter.
Se till att kablar och andra tillbehör inte är i vägen för rörelse eller kan orsaka snubbelrisk.
Använd inte Velcro som fäste till den bakre plate bag, då detta kan leda till slitage över tid.
Följ alltid rekommendationerna för plattor som passar produkten; se till att de är inom de angivna måtten
för optimal säkerhet och komfort.

Instruktioner för installation och användning

Montering av Cummerbund och Front Bag:1.

Fäst Cummerbundet inuti plate bag för att undvika extern montering som kan fastna.
Säkra Front Bag på plats enligt tillverkarens anvisningar.

Kabelrouting:2.

Använd de öppna axlarna för att underlätta kabelrouting inuti plate bags.
Led kablar genom cummerbundåtkomst för att minimera risken för skador.

Användning av Recovery Handle:3.

Observera att Recovery Handle INTE ingår med denna produkt. Använd den endast om den är
tillgänglig och korrekt installerad.

Kontroll av passform:4.

Kontrollera att plattorna passar inom de angivna måtten:
Medium: 10 x 12.5 tum
Large: 10.25 x 13.25 tum
Extra Large: 11 x 14.00 tum
Tjocklek: MAXIMUM av 1.20 tum

Regelbunden inspektion:5.



Kontrollera produkten innan varje användning för att säkerställa att den är i gott skick.

Avfallshantering
När produkten är uttjänt, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering för textilprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av LV119 REAR OVERT PLATE BAG, vänligen
kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din LV119
REAR OVERT PLATE BAG. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar vid användning av våra produkter.



Bezpečnostní pokyny pro produkt LV119 REAR
OVERT PLATE BAG
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili LV119 REAR OVERT PLATE BAG od Spiritus Systems. Tento produkt je navržen tak,
aby poskytoval bezpečné a efektivní nošení v různých prostředích. Abychom zajistili bezpečnost a správné
používání tohoto produktu, prosím, důkladně si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že produkt je nepoškozený a kompletní.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Tento produkt není určen pro děti. Používejte jej pouze podle pokynů pro dospělé uživatele.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a domácích zvířat.
V případě jakýchkoli dotazů ohledně bezpečnosti kontaktujte příslušné orgány.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před nasazením produktu se ujistěte, že všechny popruhy a úchyty jsou správně upevněny.
Při nošení produktu dbejte na to, aby se žádné části nezachytily o okolní objekty.
Při používání produktu v terénu buďte opatrní na nerovné povrchy a překážky.
Ujistěte se, že komunikační kabely jsou správně nasměrovány a nezpůsobují nebezpečí zakopnutí.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo neúplný.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava produktu:1.

Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti produktu v dobrém stavu.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty, jako jsou přední deska a cummerbund.

Nastavení produktu:2.

Připojte cummerbund k vnitřní části desky podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že všechny popruhy jsou dostatečně utažené, ale ne příliš, aby nedošlo k omezení
pohybu.

Použití produktu:3.

Nasazujte produkt tak, aby byl pohodlně umístěn na těle.
Zkontrolujte, zda je produkt správně umístěn a zda se během pohybu nepohne.

Údržba produktu:4.

Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení.
Čistěte produkt podle pokynů výrobce, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Pokud je produkt poškozený nebo nebezpečný, kontaktujte místní úřady pro správnou likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo použití produktu se obraťte na příslušné orgány nebo prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a výrobce.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a poskytuje
důležité informace o bezpečném používání produktu LV119 REAR OVERT PLATE BAG. Děkujeme, že dbáte na
bezpečnost při používání našich produktů.
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